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VE819 HDMI Dongle Wireless Extender
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@ USB Mini-B power jack

@ power pushbutton

@ info button

© video status LED

@ USB Mini-B power jack
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O R port

® Hardware Installation
Setup the VE819T Transmitter
@ Connect the transmitter to the HDMI port of the computer or media source.
@ Power the transmitter through one of two options:
© If used with a Blu-ray player or similar device, connect the transmitter to
the USB Mini-B power adapter.

O If used with a computer, connect the USB Mini-B to USB Type-A cable
from the transmitter to a USB port on the computer.

Setup the VE819R Receiver
@ Connect the USB power adapter to the USB Mini-B power jack on the
receiver and a wall outlet for power supply.

Extension sans fil dongle HDMI VE819

@ Présentation du matériel

Vue de dessus et vue de c6té du Vue de dessus et vue de coté
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© Port de sortie HDMI
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@ Installation du matériel
Configuration de I'émetteur VE819T

@ Connectez I'émetteur au port HDMI de I'ordinateur ou de la source
multimédia.

@ Alimentez I'émetteur par I'une des deux options :

© S'il est utilisé avec un lecteur Blu-Ray ou un appareil similaire, raccordez
I'émetteur a I'adaptateur d'alimentation mini-B USB.

O s'il est utilisé avec un ordinateur, branchez le cable mini-B USB vers
Type-A USB entre I'émetteur et un port USB de I'ordinateur.
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O Hardwareinstallation

VE819T-Sender einrichten

@ Verbinden Sie den Transmitter mit dem HDMI-Anschluss des Computers
oder der Medienquelle.

@ Versorgen Sie den Transmitter Gber eine der folgenden beiden Optionen mit
Strom:

© Verbinden Sie den Transmitter beim Einsatz mit einem Blu-ray-Player
oder dergleichen mit dem USB-Mini-B-Netzteil.

O Verbinden Sie den Transmitter beim Einsatz mit einem Computer Giber
ein USB Mini-B auf USB Typ-A Kabel mit einem USB-Anschluss des
Computers.

Prolongador inaldmbrico de llave HDMI VE819

@ Resumen de hardware
Vista superior y lateral de VE819T
@ LED de estado
@ Conector HDMI @ Pulsador de alimentacion
© Boton Informacion/Asociacion @ Boton de informacion
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@ Conector de alimentacion
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@ Puerto IR

O Instalacion del hardware
Configurar el transmisor VE819T
3 Conecte el transmisor al puerto HDMI del equipo o del origen multimedia.
Proporcione alimentacion al trasmisor mediante una de estas dos opciones:
© i se utiliza con un reproductor Blu-Ray o dispositivo similar, conecte el
transmisor al adaptador de alimentacion USB Mini B.
0 Si se utiliza con un equipo, conecte el cable USB Mini B a USB tipo A
desde el transmisor a un puerto USB del equipo.

Vistas superior y lateral de
VE819R

Configurar el receptor VE819R

© Conecte el adaptador de alimentacién USB al conector de alimentacion
USB Mini B del receptor y conecte el otro extremo una toma de corriente
eléctrica.

Estensore per dongle VE819 HDMI wireless

@ Descrizione hardware
Vista dall'alto e frontale di Vista dall'alto e frontale di
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© LED di stato © Pulsante di alimentazione
@ Connettore HDMI @ Tasto Info
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O Jack di alimentazione USB mini B @) Jack di alimentazione USB mini B
© porta uscita HDMI
0O rorta R

® Installazione dell'hardware
Impostazione del trasmettitore VE819T
@ Collegare il trasmettitore alla porta HDMI del computer o del supporto
multimediale.
@ Alimentare il trasmettitore tramite una delle due opzioni:
© Se utilizzato con un lettore Blu-Ray o un dispositivo simile, collegare il
tramettitore all'adattatore di alimentazione USB mini B.
O se utilizzato con un computer, collegare il cavo da USB mini B a USB
tipo A dal trasmettitore ad una porta USB del computer.

VE819R Top View and Side View
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@ Connect the HDMI cable to the HDMI output port on the receiver and the
HDMI input port on an HDTV / HD display.

© Power on the HDTV / HD display. Once the link has been established
between the transmitter and receiver, video from the connected computer
or HDMI media source will be displayed on the HDTV / HD display.

Computer Display Setting

You can adjust your display by going to your computer's screen resolution
preferences to change the display setting to “Duplicate,” “Extend” or “Project
Only”.

If all operation is normal, the LED lights on both should be static (not blinking).

Pairing Additional Transmitters

The Wireless HDMI Receiver can be paired with up to 3 additional Wireless

HDMI Transmitters (VE819T can be purchased separately).

Note: When adding an additional transmitter, make sure the transmitter is
already linked to the receiver and powered off before entering the new
receiver into pairing mode.

Pairing Mode for the Transmitter:

1. Once the transmitter is powered on, press and hold the info / pairing
button.

2. The transmitter is in the pairing mode once the power LED flashes slowly (1
flash/sec).

VE819R HDMI Dongle Wireless Extender

@ Raccordez I'adaptateur d'alimentation USB 4 la prise d'alimentation mini-B
USB du récepteur, et I'autre extrémité a une prise.

@ Raccordez le cable HDMI au port de sortie HDMI du récepteur et au port
d'entrée HDMI de I'écran HDTV / HD.
Mettez sous tension I'écran HDTV / HD. Une fois que la liaison a été établie
entre |'émetteur et le récepteur, la vidéo de I'ordinateur connecté ou de la
source multimédia HDMI s'affiche sur I'écran HDTV / HD.

Réglage de I'écran de I'ordinateur

Vous pouvez régler votre écran en allant dans les préférences de résolution
d'écran de votre ordinateur afin de modifier le parametre d'affichage
"Dupliquer”, "Etendre" ou "Projecteur uniquement".

Si tout le fonctionnement est normal, les voyants LED des deux doivent étre
statiques (sans clignoter).

Appairage d'émetteurs supplémentaires

Le récepteur HDMI sans fil peut étre appairé avec un maximum de 3 émetteurs

HDMI sans fil supplémentaires (le VE819T peut étre acheté séparément).

Remarque: Lors de I'ajout d'un émetteur supplémentaire, assurez-vous que
I'émetteur déja lié au récepteur est hors tension avant de mettre
le nouveau récepteur en mode d'appairage.

Mode d'appairage pour I'émetteur :
1. Une fois |'émetteur sous tension, appuyez et maintenez enfoncé le bouton
Infos/Appairage.

Empfanger VE819R einrichten

o Verbinden Sie das USB-Netzteil mit dem USB-Mini-B-Stromanschluss am
Empfanger und das andere Ende mit einer Steckdose.

@ Verbinden Sie das HDMI-Kabel mit dem HDMI-Ausgang am Empfanger und
dem HDMI-Eingang am HDTV / HD-Display.

© schalten Sie den HDTV / das HD-Display ein. Sobald die Verbindung
zwischen Transmitter und Empfanger hergestellt wurde, wird das Video
vom angeschlossenen Computer oder der HDMI-Medienquelle am HDTV /
HD-Display angezeigt.

Computeranzeigeeinstellungen

Sie kénnen lhre Anzeige anpassen, indem Sie die Eigenschaften zur
Bildschirmauflésung Ihres Computers aufrufen und die Anzeigeeinstellung in
.Duplizieren”, ,Erweitern” oder ,Nur projizieren” andern.

Bei einem storugsfreien Betrieb sollten die LEDs an beiden Geraten leuchten
(nicht blinken).

Weitere Transmitter koppeln

Der WLAN-HDMI-Empfanger kann mit bis zu 3 weiteren WLAN-HDMI-

Transmittern (VE819T, separat erhaltlich) gekoppelt werden.

Hinweis: Achten Sie beim Zufligen eines weiteren Transmitters darauf,
dass der bereits mit dem Empfanger verbundene Transmitter
ausgeschaltet ist, bevor Sie den neuen Empfanger in den
Kopplungsmodus versetzen.

@ Conecte el cable HDMI al puerto Salida HDMI del receptor y al puerto Entrada
HDMI del televisor o de la pantalla de alta definicion (HD).

© Encienda el televisor o la pantalla HD. Una vez establecido el enlace entre el
transmisor y el receptor, el video del equipo conectado o del origen multimedia
HDMI se mostrara en el televisor o la pantalla HD.

Establecimiento de la pantalla del equipo

Puede ajustar la pantalla mediante las preferencias de resolucion de pantalla del
equipo para cambiar la configuracién de visualizacion a “Duplicar”, “Extender” o
“Solo proyectar”.

Si todo el funcionamiento es normal, las luces de LED de ambos lados deben ser
estaticas (no intermitentes).

Asociar transmisores adicionales

El receptor HDMI inaldmbrico se puede asociar con hasta 3 transmisores HDMI

inalambricos adicionales (el VE819T se puede adquirir por separado).

Nota: Cuando agregue un transmisor adicional, asegurese de que el transmisor ya
enlazado con el receptor estd apagado antes de que el nuevo receptor entre
en el modo de asociacion.

Modo de asociacion para el transmisor:

1. Cuando el transmisor esté encendido, presione sin soltar el botén Informacion/
Asociacion.

2. El transmisor se encuentra en el modo de asociacion cuando el LED de
alimentacion parpadea lentamente (1 parpadeo/s).

Impostazione del ricevitore VE819R

@ Collegare I'adattatore di alimentazione USB al connettore di alimentazione
USB mini B del ricevitore e collegare I'altra estremita ad una presa.

@ Collegare il cavo HDMI alla porta di uscita HDMI del ricevitore e alla porta di
ingresso HDMI dell'HDTV/del display HD.

© Accendere I'HDTVHDTV/Il display HD. Una volta stabilito il collegamento tra il
trasmettitore e il ricevitore, il video del computer o della sorgente multimediale
HDMI collegati viene visualizzato sull'HDTV/sul display HD.

Impostazione del display del computer

E possibile regolare la visualizzazione dalle preferenze di risoluzione dello schermo
del computer per modificare I'impostazione di visualizzazione su "Duplica”,
"Estendi" o "Solo proiettore".

Se tutto funziona normalmente, i LED di entrambii dispositivi diventano fissi (non
lampeggianti).

Associazione di altri trasmettitori
II ricevitore HDMI wireless puo essere associato fino a 3 ulteriori trasmettitori HDMI
wireless (il VE819T puo essere acquistato separatamente).
Nota: Quando si aggiungono altri trasmettitori, assicurarsi che il trasmettitore
gia collegato al ricevitore sia spento prima di portare il nuovo ricevitore in
modalita di associazione.
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VE819 Package Contents

1 VE819T HDMI Dongle Wireless Transmitter
1 VE819R HDMI Dongle Wireless Receiver
1 USB Mini-B to USB Type-A cable

2 USB Mini-B power adapters

1 HDMI cable

1 remote control unit with 2 AAA batteries
1 user instructions

VE819T Package Contents

1 VE819T HDMI Dongle Wireless Transmitter
1 USB Mini-B to USB Type-A cable

1 USB Mini-B power adapter

1 user instructions

Support and Documentation Notice
All information, documentation, firmware,
software utilities, and specifications
contained in this package are subject to
change without prior notification by the
manufacturer.

To reduce the environmental impact of
our products, ATEN documentation and
software can be found online at
http://www.aten.com/download/

Technical Support
www.aten.com/support

Scan for more information

Computer only Duplicate Extend

Pairing Mode for the Receiver:

1. Once the receiver is powered on, press the Transmitter No. button on the
remote control.

2. The On-screen display (OSD) will appear on the HDTV / HD display. Use the
Up and Down buttons to navigate and select SETUP.

3. Select Add New Transmitter to search for an available transmitter. The
OSD will display Searching. The power LED on the receiver will flash PINK
when it enters pairing mode. To exit searching mode, press the Transmitter
No. button on the remote control.

4. When both the transmitter and receiver are in Pairing Mode, they will search
for each other and automatically pair. The power LED on the receiver will
flash PINK while the power LED on the transmitter will flash BLUE.

5. After the pairing is complete, both the transmitter and receiver will re-boot
and establish the link to each other automatically within 5 seconds.

Switching between Wireless HDMI Transmitters

1. Press the Transmitter No. button. The OSD will show a list of transmitters
linked to the receiver.

2. Use the Up and Down buttons to select the transmitter you want to display
on your HDTV / HD projector, then press OK. Allow 10-12 seconds for the
receiver and transmitter to re-establish a connection.

2. L'émetteur est en mode d'appairage une fois que la LED d'alimentation
clignote lentement (1 clignotement /s).

Mode d’appairage pour le récepteur :

1. Une fois le récepteur sous tension, appuyez sur le bouton correspondant au
n° de I'émetteur sur la télécommande.

2. L'affichage a I'écran (OSD) apparait sur I'écran HDTV / HD. Utilisez les
boutons HAUT ou BAS pour sélectionner CONFIGURATION.

3. Sélectionnez Ajouter un nouvel émetteur afin de rechercher un émetteur
disponible. L'OSD affiche Recherche en cours. Le voyant LED d'alimentation
du récepteur clignote en ROSE quand il est en mode d'appairage. Pour
quitter le mode de Recherche, appuyez sur le bouton correspondant au
n°de I'émetteur sur la télécommande.

4. Lorsque I'émetteur et le récepteur sont en mode d'appairage, ils se
recherchent mutuellement et s’appairent automatiquement. La LED
d'alimentation sur le récepteur clignote en ROSE tandis que la LED
d'alimentation sur I'émetteur clignote en BLEU.

5. Une fois I'appairage terminé, I'émetteur et le récepteur redémarrent et
établissent automatiquement la liaison entre eux dans les 5 secondes.

Commutation entre les émetteurs HDMI sans fil

1. L'OSD affiche une liste des émetteurs reliés au récepteur.

2. Utilisez les boutons haut / bas pour sélectionner |'émetteur que vous
voulez afficher sur votre projecteur HDTV / HD. Appuyez ensuite sur OK et
patientez 10-12 secondes pour que le récepteur et I'émetteur rétablissent
une connexion.

Kopplungsmodus beim Transmitter:

1. Halten Sie nach Einschalten des Transmitters die Info/Kopplung-Taste
gedriickt.

2. Der Transmitter befindet sich im Kopplungsmodus, sobald die Betrieb-LED
langsam blinkt (1-mal/s).

Kopplungsmodus beim Empféanger:

1. Drucken Sie nach Einschalten des Empfangers die Transmitter-Nr.-Taste an
der Fernbedienung.

2. Die Bildschirmanzeige (OSD) wird am HDTV / HD-Display angezeigt. Wahlen
Sie mit der Aufwarts-/Abwartstaste Einrichtung.

3. Wéhlen Sie zur Suche nach einem verfligbaren Transmitter Neuen
Transmitter zuftigen. Das OSD zeigt Searching (Suche). Die Betrieb-LED am
Empfanger blinkt im Kopplungsmodus rosa. Driicken Sie zum Beenden des
Suchmodus die Transmitter-Nr.-Taste an der Fernbedienung.

4. Wenn sich Transmitter und Empfanger im Kopplungsmodus befinden,
suchen Sie nacheinander und koppeln sich automatisch. Die Betriebsanzeige-
LED am Empfanger blinkt ROSA, wéhrend die Betriebsanzeige-LED am
Sender BLAU blinkt.

5. Nach Abschluss der Kopplung starten Transmitter und Empfanger neu und
stellen automatisch innerhalb 5 Sekunden eine Verbindung zueinander her.

Zwischen WLAN-HDMI-Transmittern wechseln
1. Dricken Sie die Transmitter-Nr.-Taste. Das OSD zeigt eine Liste der mit dem

Modo de asociacion para el receptor:

1. Cuando el receptor esté encendido, presione el botén N° de transmisor del
mando a distancia.

2. El'menu en pantalla (OSD) aparecera en el televisor o en la pantalla HD. Utilice
los botones ARRIBA o ABAJO para seleccionar CONFIGURACION.

3. Seleccione Agregar nuevo trasmisor para buscar un transmisor disponible. El
menu OSD mostrara el mensaje Buscando. EI LED Alimentacion del receptor
parpadeara en ROSA cuando se encuentre en el modo de asociacién. Para
salir del modo de busqueda, presione el boton N° de transmisor del mando
a distancia.

4. Cuando tanto el transmisor como el receptor se encuentren en el modo
de asociacion, se buscaran entre si'y se asociaran automaticamente; El
LED de alimentacién en el receptor parpadeara en ROSADO, y el LED de
alimentacién en el transmisor parpadeara en AZUL.

5. Cuando el modo de asociacion se complete, tanto el transmisor como
receptor se reiniciaran y estableceran el enlace entre si automaticamente
antes de que transcurran 5 segundos.

Cambiar entre transmisores HDMI inalambricos

1. Presione el boton No. del Transmisor. El OSD mostrara una lista de
transmisores vinculados al receptor.

2. Utilice los botones Arriba y Abajo para seleccionar el transmisor que desea
mostrar en su HDTV o proyector HD. A continuacion, presione OK (Aceptar)
y deje que transcurran 10-12 para que el receptor y el transmisor vuelvan a
establecer una conexion.

Modalita di associazione del trasmettitore:

1. Una volta acceso il trasmettitore, tenere premuto il tasto Info/Associazione.

2. Il trasmettitore & in modalita di associazione quando il LED di alimentazione
lampeggia lentamente (1 lampeggio al secondo).

Modalita di associazione del ricevitore:

1. Una volta acceso il ricevitore, premere il tasto Transmitter No. del telecomando.

2. ll'menu OSD appare sull'HDTV/sul display HD. Utilizzare i tasti SU o GIU per
selezionare IMPOSTA.

3. Selezionare Aggiungi nuovo trasmettitore per cercare un trasmettitore
disponibile. Sul menu OSD viene visualizzato Ricerca. Il LED di alimentazione del
ricevitore lampeggia in ROSA quando é in modalita di associazione. Per uscire
dalla modalita Ricerca, premere il tasto Transmitter No. del telecomando.

4. Quando il trasmettitore e il ricevitore sono in modalita di associazione,
viene effettuata la ricerca reciproca e I'associazione automatica ed i Il LED di
alimentazione sul ricevitore lampeggia in ROSA, mentre il LED di alimentazione
sul trasmettitore lampeggia in BLU.

5. Al termine dell'associazione, il trasmettitore e il ricevitore si riawiano e viene
stabilito il collegamento reciproco automatico entro 5 secondi.

Commutazione tra trasmettitore HDMI wireless

1. Premere il tasto Transmitter No. Sul menu OSD viene visualizzato un elenco di
trasmettitori collegati al ricevitore.

2. Utilizzare i tasti Su/Giu per selezionare il trasmettitore da visualizzare sull'HDTV/sul
proiettore HD. Quindi premere OK e attendere 10-12 secondi per il ricevitore e il
trasmettitore per ristabilire il collegamento.
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Operation
Mode Status Tx Power Rx Power Rx Status
Description LED LED LED
Active For power saving .
Standby mode Off Static Red Off
Initial Boot L . o
Up and Wireless linking ?B“Elél)ng (Bgliﬂlé')ng ?Elllﬂlél)ng
Linking
No input from . Blinking
selected source Static (Blue) (Quickly)
Linked Mode Video format not Static (Blue) Blinking
recognized (Slowly)
Video formatis | gaic Blue) |static (Blue) | Static (Blue)
recognized
www.aten.com
Fonctionnement
o LED LED 4
Mode Des'c fiption d‘alimentation | d’alimentation LED d'état
de I'état Rx
Tx Rx
Veille Pour le mode
active d'économie | Désactivé Rouge statique | Désactivé
d'énergie
Amorcage . . )
v - . | Clignotante Clignotante Clignotante
:nl_tlal et Liaison sans fil (Bleue) (Bleue) (Bleue)
iaison
Aucun entrée .
de la source Statique (Bleue) (CRlég?géfT:grem
sélectionnée p
.. | Format vidéo . Clignotante
Mode lié non reconnu Statique (Bleue) (Lentement)
Le format .
vidéo est Statique (Bleue) Statique (Bleue) (Sé[fgﬂ;e
reconnu

www.aten.com

Empfanger verbundenen Transmitter.

2. Wéhlen Sie mit der Aufwarts-/Abwadrtstaste den Transmitter, den Sie an
lhrem HDTV / HD-Projektor anzeigen méchten. Driicken Sie dann OK und
warten Sie 10 bis 12 Sekunden, bis Empfanger und Transmitter erneut eine
Verbindung hergestellt haben.

Bedienung
Tx- Rx- Rx-
Modus Statusbeschreibung | Betrieb- | Betrieb- Status-
LED LED LED
Aktiver Beim
Bereitschaftsmodus | Energiesparmodus Aus Leuchtet rot | Aus
Startvorgang und X ) Blinkt . Blinkt
Verbindung WLAN-Verbindung (blau) Blinkt (blau) (blau)
Kein Eingang von Leuchtet Blinkt
ausgewahlter Quelle |~ (blau) (schnell)
Videoformat nicht Leuchtet Blinkt
Verbunden
erkannt (blau) (langsam)
' Leuchtet | Leuchtet Leuchtet
Videoformat erkannt (blau) (blau) (blau)

www.aten.com

Funcionamiento
Descripcion del LE.D de . LE.D de . LED de
Modo alimentacion | alimentacion
estado Tx Rx estado Rx
Espera Para el modo de Rojo
activa ahorro Apagado permanente Apagado
ﬁ:?ar}que Enlace Intermitente Intermitente Intermitente
enlacey inalambrico (azul) (azul) (azul)
ggsggaepqutg Permanente Intermitente
. (azul) (répidamente)
seleccionada
Modo \F/icargga;[]g de Permanente Intermitente
enlazado . (azul) (lentamente)
reconocido
er\r;j;g Permanente Permanente Permanente
. (azul) (azul) (azul)
reconocido
www.aten.com
Funzionamento
s Descrizione LE.D . . LE.D di . LED di stato
Modalita alimentazione | alimentazione
dello stato Tx Rx Rx
Per la modalita
Standby attivo | di risparmio Off Rosso fisso Off
energetico
Awvio iniziale e | Collegamento | Lampeggiante |Lampeggiante [Lampeggiante
collegamento | wireless (blu) (blu) (blu)
Nessun
ingresso dalla . Lampeggiante
sorgente Fisso (blu) (rapido)
selezionata
Modalita di Formato
collegamento | . . Lampeggiante
video non Fisso (blu) (lento)
riconosciuto
Formato video Fisso (blu) Fisso (blu) Fisso (blu)

riconosciuto
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0 [Hi3no »uBneHHs USB Mini-B 0 [Hi3no uBneHHs USB Mini-B
© MopT Buxoay HDMI
G IHbpauepBOHUN NOPT

O IHcTansauia anapaTHoro 3a6e3neyYeHHs
HanawTynte nepenasay VE819T
o MigkntovitTe nepegasay go nopty HDMI Ha komn'toTepi abo mxepeni
megis.
9 [MopariTe XMBMNEHH Ha NnepefaBay OAHUM i3 ABOX CMOCObiB:
@ AKLLO BiH BUKOPUCTOBYETLCS 3 Nporpasadem Blu-Ray abo nogibHum
RApMpTBpoeM, nigknoYiTb Nnepegasay 4o agantepa xueneHHs USB
ini-B.
SAKLLO BiH BUKOPUCTOBYETHLCS 3 KOMMN'IOTEPOM, NiakntodiTh kabens USB
Mini-B-USB Type-A Bia nepepasada go nopty USB Ha komn'toTepi.
HanawTynte npunmay VES19R
0 MigkntovitTe aganTep xwuBneHHs USB go rHisga xuenenHs USB Mini-B Ha

Adaptador Extensor Sem Fios HDMI VE819

@ Vista do hardware

Vista superior e lateral do

VE819T

@ LED de estado

@ Conector HDMI

© Botso de informacao/
emparelhamento

O Tomada de alimentacao USB Mini-B

Vista superior e lateral do
VE819R

© Botdo de energia

@ Botzo de informacoes

© LED de estado de video

O Tomada de alimentacao USB Mini-B
© Porta de saida HDMI

@ Porta de infravermelhos

O Instalacao do hardware
Configurar o Transmissor VE819T
@ Ligue o transmissor a porta HDMI do computador ou dispositivo
multimédia.
@ Ligue o transmissor utilizando uma das sequintes opcoes:
© se utilizar o transmissor com um leitor de Blu-Ray ou dispositivo similar,
ligue-o ao transformador USB Mini-B.

0 se utilizar com um computador, ligue o USB Mini-B ao cabo USB Tipo A
do transmissor a uma porta USB do computador.

VE819 HDMI RYZINTA Y LRIV AT VS —

pecuBepe, a Apyron ero KOHeL, K 3NeKTPU4eCKon po3eTke.

Moakntounte kabenb HDMI k BixogHoMy nopty HDMI pecvBepa u
BxogHomy nopty HDMI moHutopa HDTV / HD.

BkntounTe nutanme moHmtopa HDTV / HD. MNocne ycTtaHoBRNeHUs cBA3M
mexay nepeaaTyvkom U pecMBepoOM BMAEOCUTHAN C NOAKIIYEHHOro
KOMMbOTEPa UM UcTodHUKa MynstuMmeana HDMI 6yneT otobpaxkatbest
Ha moHutope HDTV / HD.

HacTpoika MmoHuTOpa KOoMNbIOTEpa

[Ins HacTporikvu napameTpoB MOHWUTOpPa NepenanTe B NapaMmeTpbl
paspeLLeHns aKpaHa KomnbloTepa 1 Bolbepute 3Ha4eHne oTobpaxeHus
"Duplicate" (Oy6nuposats), "Extend" (Pacwuputs) unu "Project Only"
(Tonbko NpoeuupoBaHue).

Ecnu Bce dyHkuum paboTatoT ncnpaBHoO, MHAUKATOPbI HA 060KX YCTpoKCTBa
[OIMKHBI CBETUTLCS (HE MUraTh).

MoaknoveHne AONONHUTENbHbIX NepeaaTYnKkoB

K 6ecnposogHomy pecvsepy HDMI MoxHO noakntounTs He 6onee 3

pononHuTenbHbIX becnpoBoaHbix nepedatynkos HDMI (VE819T moxHo

npuobpecTy OTAENbHO).

Mpumeyanume. MNMoaknoyuas AONONHUTENbHLIN NepedaTyvk, yoeautech, 4To
paHee NOAKMIOYEHHbIV K pecuBepy nepeaaTyuk BbIKMOYeH,
a 3aTeM nepexoamTe K BbIMOMHEHUIO COMPSXKEHUSI C HOBbIM
nepegaT4ynkoMm.

BbinonHeHne conpsikeHUA ANA nepepaTyuyka:

1. BknounTe nuTaHve nepegartyvka, a 3aTeM HaxMuTe 1 yaepxuBante

kHonka VHdpopmaummn/ConpsixkeHus.

npunmadi i NigKNoYiTe iHWWIA KiHeub JO BUXOAY.

Q MigkntovitTe kabens HDMI go nopty Buxogy HDMI Ha npuimadi Ta oo
nopty Bxogy HDMI Ha gucnnei HDTV / HD.
Mopavite xmeneHHs Ha aucnnen HDTV / HD. LWoiHo BcTaHOBREHO
3B'A30K MK NepefaBayem i mpuimadem, Bigeo 3 niakno4eHoro
komn'totepa abo mxepena megis HDMI 6yne nokasaHo Ha gucnnei
HDTV / HD.

HanawTyBaHHA kOMN'lOTepHOro Aucnnero

MoxHa BigperynioBaTi QUCMnen, 3MiHMBLUM HanaluTyBaHHS QUCTNEe0

Ha Duplicate ([dy6nikaT), Extend (PoswuperHsi) abo Project Only (Jluwe
NpoexKLis) y npioputeTax po3ainbHOI 30aTHOCTI KOMM'IOTEPHOIO EKPaHy.
AKwo Bce npaLtoe NpaBuIibHO, CBITNoAioan Ha 060X NPUCTPOSX CBITATHCA
piBHO (6€3 MepexTiHHS).

MoeaHaHHA 3 fogaTKOBUMU NepeaaBaYaMmu

BesgpotoBuii npunmad HDMI moxxHa noegHaty B napuv 3 3 4OAaTKOBMMU

6e3popoToBumu nepegasadamv HDMI (VE819T moxHa npuabatu okpemo).

MpumiTtka: [Jogatoum 4ogaTKoBMI NepefaBaY, nepekoHanTecs, Wwo
BMMKHEHO Nnepeaasay, Skvii BXe NpueaHaHo 4o NpuiMava, nepu
HiX YBIVITU B PEXUM MOEAHAHHSA B Mapy 3 HOBUM NpuiMayem.

Pexxum noegHaHHA B napy AnA nepeaasava:

1. LLloMHO nofaHo XuBMeHHs Ha nepefasad, HaTUCHITL | yTpumynTe KHonka
IHdo/ToegHaHHsa B napy.

2. Nepepasay nepexoanTb y pexxuM MoegHaHHS B Napy, i oapasy noyvHae
NOBINIbHO MEPEXTITU CBITNOAIOA XMBMEHHs (1 cnanax/cekyHay).

Configurar o Recetor VE819R
Ligue o transformador USB a tomada de alimentacdo USB Mini-B do recetor
e ligue a outra extremidade a uma tomada.
Ligue o cabo HDMI & porta de saida HDMI do recetor e a porta de entrada
HDMI do televisor/monitor HD.
Ligue o televisor/monitor HD. Quando a ligacao entre o transmissor e o
recetor tiver sido estabelecida, o video do computador ou dispositivo de
multimédia HDMI sera presentado no televisor/monitor HD.

Configuracdo do monitor do computador

Pode ajustar as definicdes do seu monitor acedendo as preferéncias de
resolucao par alterar a configuracao para “Duplicar,” “Expandir” ou “Apenas
projetar”.

Se nao existirem problemas de funcionamento, as luzes LED de ambos os
dispositivos deverao estar acesas (sem piscar).

Emparelhar transmissores adicionais

O recetor sem fios HDMI pode ser emparelhado com um méximo de 3

transmissores sem fios HDMI (o VE819T pode ser adquirido separadamente).

Nota: Quando adicionar outro transmissor, certifique-se de que o transmissor
ja ligado ao recetor esta desligado antes de colocar o novo recetor no
modo de emparelhamento.

Modo de emparelhamento para o transmissor:
1. Assim que o transmissor estiver ligado, manter premido o botao de
informacao/emparelhamento.

2. Ecnv nepeaatymk HaxoaMTCs B PEXMME COMPSXKEHUS!, ero MHAVKaTop
nuTaHna MeaneHHo muraeT (1 pa3 B cekyHAy).

BbinonHeHue conpsXXeHuda Ansa pecusepa:

1. BkniounTe nutaHve pecmBepa, a 3aTeM Haxmute KHomky Transmitter No.

(Mepepatuunk Ne) Ha nynste Y.

2. Ha moHuTope HDTV / HD oToGpaaeTcst akpaHHoe MeHto. Bbibepute
meHto YCTAHOBKA kHonkamu BBEPX nnv BHAS.

3. BbibepuTte nyHKT "[o6aBuThb HOBLIV NepeaaTymk”, YToObl HaMTK
cBoboaHbIN Nepeaatymk. B akpaHHOM MeHto oTobpaxkaeTcs "lMounck".
Ecnu pecuBep HaxoguTcsi B peXXnMe CONpsiKeHWst, ero MHanKaTop
nutaHusa muraet PO30BbIM ueeTom. [1n1s1 Bbixoda M3 pexuma novcka
HaxxmuTe KHomky MNepepatunk Ne Ha nynste Y.

4. Ecnun oba ycTpovicTBa (Mepedatyvk 1 pecrBep) HaxoasaTcs B pexvMe
COMPSPKEHWS!, OHW BbINOSMHSAT B3aUMHbIN MOUCK U aBTOMaTU4eckoe

conpsbkeHue. lHamkaTtop nutanuns Ha npvemHuke muraet PO30BbIM, a

MHOMKATOP NUTaHWA Ha nepegatynke muraet CUHUM.

5. MNocne 3aBepLUEHUsI COMPSKEHNS BbINOSHAETCSA Nepesarpyska
nepepartyuka u pecusepa,
1 B TeYeHve 5 cekyHf, aBTOMaTU4eCKn ycTaHaBNMBaETCs CBA3b MeXAy
HUMMU.

MepekntovyeHue 6ecnpoBoAHbIX nepegaTumnkos HDMI

1. HaxkmuTte kHonky Mepenatumk Ne. B skpaHHOM MeHto oTobpasuTcst
CMNCOK NepeaaT4nKoB, MOAKITOYEHHBIX K pECUBEPY.

2. KHonkamu Beepx/ BHU3 BbibepuTe nepeaaTyunk ons oTobpaxeHns Ha
npoektope HDTV / HD. 3atem Haxxmute kHonky OK v nogoxaute 10-

Pe)KVIM no€eaHaHHsA B napy ans npvwlmaqa

. Konun no,ano XMBMEHHS Ha NpUMMaYd, HaTUCHITb KHOMKY 3 Ne nepepnasava

Ha rIyJ'IbTI OUCTaHUiNHOro KepyBaHHS.

2. Ha gucnnei HDTV / HD 3'aButbcsi ekpaHHe meHio (EM). KHonkamun Bropy

abo BHu3 B1GepiTb HanaluTyBaHHs.

3. Bubepitb [lonatn HoBuIA Nepedasad, OO LwykaTn AOCTYMNHUIA nepeaasay.

EM nokaxe lMNowwyk. Y pexumi lNoegHaHHs B Napy CBITNOAIOA XUBMEHHS
Ha npuimadi mepextiTume POXXEBUM. LLo6 BuinTu 3 Pexxumy nouyky,

HaTUCHITb KHOMKY 3 Ne nepepnasava Ha nyani OncTaHuinHoro KepyBaHHA.

4. Konwu i nepepaBay, i npuiimad - y pexxumi [NoegHaHHSA B napy, BOHU
LyKaTUMYTb OOWH OOHOMO M aBTOMAaTUYHO NOEAHAIOTLCA Y napy,
Caitnogion xvBneHHs Ha npuiimMadi mepextiTume POXXEBUM, a
CBITNOAIOA XMBNEHHA Ha nepeaasadi mepextitume BITAKUTHNM.

5. Konu noegHaHHA B napy 3aBepLuniocs, nepeaasay i npuimady
nepesanycTaTbCs | BCTAHOBMATb 3B'I30K OAMH 3 OAHUM aBTOMaTU4HO
NpoTAroMm 5 cekyHa.

MepemukaHHA Mix 6e3gpoToBuMK nepegaBayamu HDMI

1. HatucHitb kHonky 3 Ne nepenasava. EM nokaxe cnucok nepegasavis,
npuegHaHux 4o npuiimada.

2. Knonkamu Bropy / BHu3 BnbepiTb nepefasad, Skuin 6axaeTte nokasatu
Ha npoekTopi HDTV / HD. Motim HaTucHiTe OK i gaiTe npuimayesi Ta
nepegaBadeBi BigHOBUTY 3B's30K 3a 10-12 cekyHA.

2. O transmissor estd no modo de emparelhamento assim que o LED de
poténcia pisca lentamente (1 flash/segundo).

Modo de emparelhamento para o recetor:
1. Depois de ligar o recetor, prima o botdo do n°. do transmissor no controlo
remoto.

2. O menu (OSD) sera apresentado no ecra do televisor/monitor HD. Utilize os

botées CIMA/BAIXO para selecionar a opcao CONFIGURACAO.
3. Selecione a opcao "Adicionar novo transmissor" para procurar um

transmissor disponivel. O menu OSD apresentarad a mensagem "A procurar”.

O LED de energia do recetor piscard em ROSA quando se encontrar no

modo de emparelhamento. Para sair do modo de procura, prima o botao do

n°. do transmissor no controlo remoto.
4. Quando o transmissor e o recetor se encontrarem no modo de

emparelhamento, O LED de energia do recetor piscara em ROSA e o LED de

energia do transmissor piscard em AZUL.

5. Quando o emparelhamento estiver concluido, o transmissor e o recetor irdo

reiniciar e estabelecer ligacao entre si automaticamente num periodo de 5
segundos.
Mudar entre transmissores sem fios HDMI

1. Prima o botao do n°. do transmissor. O menu OSD mostrara uma lista de
transmissores ligados ao recetor.

2. Utilize os botdes Cima/Baixo para selecionar o transmissor que deseja exibir

no seu televisor/projetor HD. Em seguida, prima OK e aguarde 10 a 12
segundos para que o recetor e o transmissor restabelecam uma ligacao.
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12 CeKyH[, noka 6y,qu BO306HOBMNEHO NOAKIOYEHME pecuBepa K

nepegaTyuky.
PaboTa c KOHCOnNbIO
WHaukaTop
OnucaHue Wnpukatop | UHpukaTop
Peaum COCTOSIHUA nutaHua Tx | nutaHusa Rx ;?(CTO"H""
AKTUBHBIN [na pexuma CeeTutcs
PesepBHbIi aHeprocbepexeHus Beikn KpacHbIM Bein
HavanbHas
3arpyska u ggﬁ”g‘;gﬁ:gﬁ Mwuraet Mwuraet Mwuraet
yCTaHoBMeHVe caﬂavﬁ) CUHUM CUHUM CUHUM
CBSA3N
OTcyTcTBYyeT
cursan ot CeeTutcs Mwuraet
BblbpaHHOro CUHUM (6bICTpO)
UCTOYHMKA
Pexum
"MopkntoyeHo" | Buoeodopmat He CeeTutcs Mwuraet
pacnosHaeTcs CUHUM (MeaneHHo)
Bugeodopmar CeeTutcs CeeTutcs CeeTutcs
pacnosHaH CUHUM CUHUM CUHUM
www.aten.com
Pob6ota
Ceitnogion | Ceitnogion Caitnonion
Pexum Onuc ctatycy XWBMEHHA | XKUBMEHHA
ctaHy Rx
Tx Rx
AK.TVIBHe [ns pexumy BUMKH. |-|OCTIVIHC{ BUMKH.
OYiKyBaHHs! eHepro3bepexxeHHs! YepBOHWI
MepBuHHE
3aBaHTaxeHHs1 | BctaHoBnNeHHs . . )
) MepexTiHHs | MepexTiHHa | MepexTiHHsA
i 6e3npoToBOro
\ (BnakuTthum) | (BnakutHum) | (BnakutHum)
BCTaHOBINEHHS | 3B'A3Ky
3B'sI3KY
Hewae xony MocTinHo MepexTiHHA
3 BUGpaHoro .
(BrnakutHuin) | (WBnake)
xepena
Pexum 3B'a3ok | He posnisHaHo MocTinHo MepexTiHHA
dopmar Bigeo (BnakuThui) | (MosinbHe)
PosnizHaHo MocTinHo MocTinHo MocTinHo
dopmar Bigeo (Bnakuthun) | (BnakutHuit) | (BnakutHui)
www.aten.com
Funcionamento
Descricio de LED d_e LED dt_e LED de
Modo energia do |energia do |estado do
estado ;
transmissor | recetor recetor
SUspensao P?)rj ranr?iod(tie Desligado vermelho Desligado
ativa poupang 9 estatico 9
energia
ﬁzz?:lqeue A estabelecer a Intermitente | Intermitente |Intermitente
ligacio ligacao sem fios [ (Azul) (Azul) (Azul)
Sem sinal da Estatico Intermitente
fonte de entrada (Azul) (Rapido)
selecionada P
Modo ligado | Formato de video Estatico Intermitente
nao reconhecido (Azul) (Lento)
Formato de video | Estatico Estatico Estatico
reconhecido (Azul) (Azul) (Azul)
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